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Important recommendations

Safety instructions

e Please read these instructions carefully before first use.
Thisapplianceisdesigned forindoor domestic household
use only. Any commercial use, inappropriate use or
failure to comply with the instructions, the manufacturer
accepts no responsibility and the guarantee will not
apply.

 Never unplug the appliance by pulling the power cord.
Always unplug your appliance:

- before filling the water tank or rinsing the boiler,
- before cleaning the appliance,
- after each use,

e The appliance must be used and placed on a flat, stable,
heat & water resistant surface. Do not place the base
unit on a soft ironing board cover or any other soft
surface. When you place the iron on the iron rest, make
sure that the surface on which you place it is stable.

e This appliance is not intended to be used by persons
(including children) with reduced or impaired physical,
sensory or mental capacities or persons lacking
appropriate knowledge or experience, unless a person
responsible for their safety provides either supervision or
appropriate instructions concerning use of the appliance
prior to its use.

e Children should be supervised to ensure they do not play

with the appliance.
5



e This appliance may be used by children aged 8 or
over and persons lacking appropriate knowledge
or experience or persons with reduced or impaired
physical, sensory or mental capacities provided that
they have been thoroughly instructed regarding use
of the appliance, are supervised, and understand the
risks involved. Children must not be allowed to play with
the appliance. Cleaning and maintenance must not be
carried out by children unless they are aged 8 or over
and are supervised. Keep the appliance and power cord
out of the reach of children under 8 years of age.

e The surfaces of your appliance can reach very high
temperatures when functioning, which may cause
burns. Do not touch the hot surfaces of the appliance
(accessible metal parts and plastic parts adjacent to the
metallic parts).

 Never leave the appliance unattended:

- when it is connected to the mains,
- until it has cooled down (around 1 hour).

« Before rinsing the boiler/rinsing the anti-scale collector
(depending on the model), wait until the appliance is
completely cold and has been unplugged for at least
2 hours before unscrewing the boiler rinse cap/ the scale
collector cover.

e Be careful: if the boiler cap or the boiler rinse cap
(depending on the model), is dropped or severely
knocked, have it replaced by an Approved Service Centre,
as it may be damaged.

» When rinsing the boiler, never fill it directly from the tap.
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e The boiler cap must not be opened during use.

e The appliance must not be used if it has been dropped,
if it has any visible damage, if it leaks, or if it functions
abnormally in any way. Do not attempt to dismantle
your appliance: have it examined at an Approved Service
Centre to avoid any danger.

e Check the electrical power and steam cords for signs of
wear or damage prior to use. If the electrical power cord
or the steam cord is damaged, it must be replaced at an
Approved Service Centre to avoid any danger.

o Accessories, consumables and end user replaceable parts must be only purchased from Tefal or an
Approved Service Centre.

e For your safety, this appliance conforms to all applicable regulations (Low Voltage Directive,
Electromagnetic Compatibility, Environment, etc).

 Your steam generator iron is an electrical appliance: it must be used under normal conditions of use.
It is designed for domestic use only.

o It is equipped with 2 safety systems:

- a pressure release valve designed to avoid excessive pressure. In the event of malfunction, the valve
releases excess steam.
- a thermal fuse to avoid overheating.

o Check that your power supply voltage corresponds to that shown on the appliance (alternating
current only). Any error in plugging in your appliance may cause irreversible damage and invalidate
the guarantee.

» The appliance is to be connected to a socket-outlet having an earthing contact.

« Given the diverse standards in effect, if the appliance is used in a country other than that in which it
is purchased, have it checked by an Approved Service Agent.

« Do not use an extension lead. If you accept liability for doing so, only use an extension lead which is in
good condition, has a plug with an earth connection and is suited to the power rating of the appliance.

o Completely unwind the power cord before plugging into an earthed socket.

« Do not leave the power cord close to or in contact with sources of heat or sharp edges.

 The sole plate of your iron and the iron rest on the base unit can reach extremely high temperatures,
and can cause burns: do not touch them. Never touch the electrical power cords with the sole plate
of the iron.

« Always use a vented/mesh ironing board and be careful of hot steam when ironing close to the
edges of the board.

 Your appliance emits steam, which can cause burns. Always handle the iron with care, especially
when ironing vertically. Never direct the steam towards people or animals.

« Never immerse your steam generator iron in water or any other liquid. Never place it under a running
tap.

PLEASE RETAIN THIS INSTRUCTION
BOOKLET FOR FUTURE REFERENCE



PLEASE REFER TO SAFETY INSTRUCTIONS AT THE BEGINNING
OF THIS BOOKLET BEFORE USING YOUR APPLIANCE

Description

1. Steam Boost button 12. Steam cord

2. Steam control 13. Boiler (in the base unit)

3. Thermostat light 14. «Anti-cale» collector cap

4. Easycord power lead outlet 15. «Anti-calc» collector

5. TIronrest 16. Ultra Gliss soleplate

6. Power cord 17. Control panel

7. Power cord storage space a. «Anti-cale» light

8.  Lock-System hoop b. «Water tank empty» light
9.  Water tank filler cover . «OK» button

10. 1.6 litre water tank d. «ON-OFF» button with light
11. Steam cord storage compartment e. «<ECO MIN» button with light

Locking system for retaining the iron on the base - Lock-system

Your steam generator is fitted with a retaining hoop to hold the iron onto the base with a locked position for easy

transport and storage:

o Locking - fig.1.

« Unlocking - fig.2.

To transport your steam generator using the handle of the iron:

- Put the iron on the steam generator iron rest and raise the retaining hoop over the iron until it locks into place (audible
click) - fig.1.

- Hold the iron by the handle to transport your steam generator - fig.3.

Preparation
What water may be used?

o Tap water:

Your appliance has been designed to function using untreated tap water. If your water is very hard, we recommend you
use a mix of 50% untreated tap water and 50 % distilled water available in hardware stores.

« Types of water not to use:

Heat concentrates the elements contained in water during evaporation. The types of water listed below may contain
organic waste, mineral or chemical elements that can cause spitting, brown staining or premature wear of the
appliance: water from clothes dryers, scented or softened water, water from refrigerators, batteries, air conditioners,
rain water, boiled, filtered or bottled water. These types of water should not be used in your TEFAL iron. Also only use
distilled water as advised above.

Always remember:

Never use rainwater or water containing additives (like starch, fragrance or water from domestic appliances). Such
additives can affect the steam properties and at high temperature, form deposits in the steam generator chamber
which are likely to stain your washing.

Filling the water tank

« Place your steam generator on a stable, flat heat-resistant surface.

« We recommend that you use a mesh type ironing board to allow steam to pass through the garments for better
ironing results and also to prevent steam venting sideways.

o Check that your appliance is unplugged and open the flap on the tank.

 Pour in untreated tap water up to the max mark - fig.4.

Switch the steam generator on

The first time the o Put the steam generator on a flat, stable, horizontal surface that is heatproof.

appliance is used, there o Always ensure that the base unit is positioned close enough to the ironing surface to avoid

;"rﬂiys':“eeslf?:tft‘#gel: not  straining and wear of the steam cord.

harmful. « Completely unwind the power cord - fig.5 and take the steam cord out of its storage space
- fig.6.

I;‘ee); r‘:‘g':ﬂ’i‘ﬁtd‘i’::edem « Plug your steam generator into an earthed socket.

rapidly. PP o Press the «ON-OFF» button - fig.7.

e The «ON-OFF» button light and the iron thermostat light remain flashing while the
appliance is warming up. When the light stops flashing (after approximately 2 minutes) the
steam generator is ready. 8



Operating the control panel

« The blue light of the «<ON-OFF» button is flashing - fig.8: the boiler is heating up. When the light stops flashing, the
steam generator is ready.
» The red «Water tank empty» button light is flashing - fig.9: the water tank is empty. Fill the tank and press the «OK»
button to switch the light off - fig.10. See paragraph «Filling the water tank during use» @
« The orange «Anti-calc» light is flashing - fig.11: maintenance is required, see paragraph «Maintenance and cleaning».
 Your steam generator comes with an automatic shut-off system after approximately 8 minutes without use. The
«ON-OFF» button light is flashing: the steam generator is on standby. Press the «ON-OFF» button or the steam shot
button to start ironing again - fig.7-12. See paragraph «AUTO-OFF» System.

Use
Steam ironing

« To obtain steam, press the steam control button under the iron handle - fig.12. The Do not iron over zips, studs or
steam will stop when you release the button. aﬂi:‘l::g‘ézﬁg;"ez:f‘“

o After approximately one minute, and regularly while it is being used, your steam  soleplate. Do not place the
generator’s electric pump injects water into the boiler. It makes a noise but this is  iron on a metal support. When
quite normal taking a break from ironing,

- B . . . always place the iron on the
« If you are using starch, always spray it onto the reverse side of the fabric to be ironed.  j;on rest plate of the unit. It is
equipped with non-slip pads
and has been designed to
withstand high temperatures.

Smart technology easy control

Your steam generator is fitted with SMART TECHNOLOGY EASY CONTROL electronic regulation which offers you the
optimum temperature and steam combination allowing you to iron all your ironable fabrics without risk and without
having to sort them.

Settings Recommended use Labelling Examples

Cotton, wool*, silk,

Optimum for all types of ironable fabrics E @ polye;teri cashmere,
mohair, viscose and

without any risk of burning. @ synthetic/catton mixes,
linen and mixed fibres.

The ECO /Min function allows ironing at

MIN the lowest temperature and low steam
- N ) Acetate, elastane,
() flow suitable for ironing the most delicate olvamide. acrylic and
fabrics. polyamide, acry
synthetic mixes.
D It also reduces energy consumption. Press .
& the ECO/ Min button to iron in ECO mode f:g,seagolﬂl}%fifeam to
and press the same button again to exit Y :
this mode.

If you are in doubt about the type of fabric an item of clothing is made from, check the label. warning, fabrics with
*If you are ironing woollen garments, press repeatedly on the steam shot button - fig.12  the symbol & are not
without placing the iron on the garment. This will avoid it becoming shiny. suitable for ironing.

ECO MIN MODE: The ECOmin function reduces energy consumption. Press the ECO button to change to
G ECO mode and press the same button again to exit this mode.

Dry ironing
« Do not press the steam control button under the iron handle.




Vertical steam ironing

Recommendations: for « Hang the garment on a coat hanger and hold the fabric slightly taut with one hand.
fabrics other than linen « As steam is very hot: never attempt to remove creases from a garment while it is
or cotton, hold the iron a bei I h h

few centimetres from the eing worn, always hang garments on a coat hanger.

garment to avoid burning « Holding the iron in a vertical position - fig.12 tilted slightly forwards, press repeatedly
the fabric. on the steam control button (underneath the iron handle) moving the iron from top

to bottom - fig.13.

Refilling the tank during use

* When the red «Tank empty» light is flashing - fig.9, there is no more steam. The water tank is empty.

« Open the water tank filler cover.

« Using a jug of water, fill to a maximum of 1.6 litre with untreated tap water and fill the tank, making sure not to
exceed the «Max» level of the tank - fig.4.

« Close the water tank filler cover.

 Press the «OK» restart button - fig.7 under the control panel to continue ironing. When the «ON-OFF» button light
remains on, the steam is ready.

Steam boost function

 Your appliance is fitted with a steam boost function: automatic sequential steam for effortless use.
« To use this function, press the steam boost button on the top of the iron - fig.14.

Maintenance and cleaning
Cleaning your steam generator

« Do not use any type of cleaning or descaling product to clean the soleplate or the base unit. Never use harsh or

« Never hold the iron or the base unit under a running tap. “bfgswte cleaning
 Cleaning the soleplate: we recommend using a soft damp cloth on the soleplate while it is Wgr:i;gsl'The use of

still warm to avoid damaging the coating. abrasive pads will
« We recommend always standing your iron upright or on the iron rest to protect its coating. ~ damage the
 Clean the plastic parts from time to time using a slightly damp soft cloth. soleplate coating- fig.15.

Easy descaling of your steam generator &-

Do not use any To extend the life of your steam generator and avoid scale on your ironing, your steam
ﬂf‘zclf‘s'{?i%f::::glfi‘;es generator is equipped with a built in «Anti-calc» collector. This collector, located in the tank,
products etc.) whe,‘-} automatically removes the scale that forms inside.
rinsing the anti-calc

collector or the boiler Operation:
;‘;’::;g‘:%“°”'d « An orange «Anti-cale» collector light located on the control panel starts flashing to tell you

Before emptying your that the anti-calc collector needs rinsing - fig.11.
steam generator, it
must always be left

to cool for 2 hours /A Important: This operation must not be carried out unless the steam generator has
;‘zu‘;mg any risks of been unplugged for at least two hours and has cooled down completely. To carry out

this operation, the steam generator must be close to a sink as water may come out of
the tank when it is opened.

« Once the steam generator has cooled completely unscrew the «Anti-calc» collector.

 Fully unscrew the collector - fig.16 and pull it out of the base unit - fig.17, it contains the scale that has built up in
the tank - fig.18.

 To clean the collector, simply rinse it under running water to remove any scale it contains - fig.19.

 You can soak the collector rod in white vinegar or lemon juice for a few hours to remove any stubborn scale stuck to
the rod.

 Place the collector in its housing by screwing it in completely to ensure it is watertight but do not overtighten it -
fig.20-21.

« Fit the collector cover back in place - fig.22.

Next time you use your appliance, press the «OK» button under the control panel until the orange «Anti-calc»

light goes out - fig.10.
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In addition to this regular maintenance, it is advisable to rinse the tank out completely every 6 months or after

approximately 25 uses.

 Check that the steam generator is cold and has been unplugged for at least 2 hours.

« Place the steam generator on the edge of your sink and stand the iron upright.

« Remove the collector cap and unscrew the scale collector.

 Hold your steam generator in an inclined position. Use a jug to fill the boiler with 1/4 litre of untreated tap water.
Shake the base unit gently for a few seconds and then empty it completely into the sink.

o Place the collector in its housing by screwing it in completely to ensure that it is watertight but do not overtighten it.

o Fit the collector cover back in place.

Next time you use your appliance, press the «OK» button located below the control panel until the orange

«Anti-scale» light goes out - fig.10.

«AUTO-OFF» Syste m

« For your safety, the steam generator is fitted with an «<AUTO-OFF» monitoring system, which is activated automatically
after approximately 8 minutes without use.

 Only the «ON-OFF» button flashes to indicate that the appliance is on standby - fig.8.

« To reactivate the steam generator:
- Press the «ON-OFF» button.
- Wait for the «ON-OFF» button light to stop flashing before starting your ironing again.

o For your safety, after approximately 30 minutes of non-use, the «AUTO-OFF» system switches off your steam
generator. To start your ironing again, press the «ON-OFF» button.

Storing the steam generator

o Place the iron on the steam generator iron rest.

 Switch your steam generator off by pressing the «ON-OFF» button and unplug the appliance.

o Raise the retaining hoop over the iron until the protection system locks into place (audible click) - fig.1.

o Store the electrical lead in its housing - fig.5.

« Store the steam cord away in its compartment - fig.6.

« Leave the steam generator to cool before putting it away if you are storing it in a cupboard or a confined space.

« If you store your steam generator in a relatively cold place (approximately <10C°), put it in a warm place before
starting your ironing.

« Wait 3 hours for the iron to reach room temperature.

« You can store your steam generator safely by carrying it by the iron handle - fig.3.

P

mmm Environment protection first!

® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leaveit at alocal civic waste collection point.

1



Problems with your steam generator?

PROBLEMS

CAUSES

SOLUTIONS

The steam generator does not switch on or
the iron indicator light and the «ON-OFF»
light are not lit up.

The appliance is not switched on.

Check that the appliance is plugged in
correctly to a working power socket and
that it is switched on. Press the «ON-OFF»
button.

The «AUTO-OFF» system has activated
after 30 minutes of non-use and has
switched off your steam generator.

Press the «ON-OFF» restart button located
under the control panel.

Water runs out of the holes in the soleplate.

The soleplate is not hot enough.

Wait for the thermostat light to stop
flashing before activating the steam
control.

The water has condensed in the pipes
because you are using steam for the first
time or you have not used it for a few
minutes.

Press the steam button while holding your
iron away from the ironing board until the
steam starts to come out.

Water streaks appear on the linen.

Your ironing board cover is soaked with
water as it is not suited to the power of a
steam generator.

Ensure you use a vented/mesh ironing
board.

White streaks come through the holes in
the soleplate.

Scale is coming out of the boiler because it
is not being rinsed regularly.

Rinse the collector (see § descaling your
steam generator).

Brown streaks come through the holes in
the soleplate and stain the linen.

You are using chemical descaling agents or
additives in the water for ironing.

Never add any products to the water tank
(see § What water can I use?).

Your linen is not rinsed sufficiently or
you have ironed a new garment before
washing it.

Ensure linen is rinsed thoroughly to remove
any soap deposits or chemicals on new
garments which may be sucked up by

the iron.

The soleplate is dirty or brown and may
stain the linen.

You are using starch.

Always spray starch on the reverse side of
the fabric to be ironed.

There is no steam or there is little steam.

The water tank is empty (red warning light
flashing).

Fill the water tank and press the «OK» until
the light goes out.

The red «tank empty» button is flashing
even though the tank has been filled.

You have not pressed the «OK» restart
button.

Press the «OK» restart button on the
control panel.

Steam comes out around the collector.

The collector is not tightened correctly.

Tighten the collector but do not overtighten
it.

The collector seal is damaged.

Contact The Customer Relations
Department - see contact list.

Steam or water is coming out from under
the appliance.

The appliance is faulty.

Stop using the steam generator and contact
The Customer Relations Department - see
contact list.

The «Anti-calc» button is flashing even
though the collector has been rinsed.

You have not pressed the «OK» restart
button.

Press the «OK» restart button located under
the control panel.

The soleplate is scratched or damaged.

You have put your iron down on a metal
iron rest or you have ironed over a zip or
metal fastener.

Always stand the iron upright or on the
iron rest. Do not iron over a zip or metal
fastener.

Your have cleaned your soleplate with an
abrasive or metal pad.

See chapter «<Maintenance & Cleaning».

The red «tank empty» light is flashing and
the «ON-OFF» button does not work.

The appliance has been stored in a cold
place (approximately <10C°).

Unplug the appliance.
Wait 3 hours for the appliance to reach
room temperature.

If you have any problems or queries please call our Customer Relations team first for expert help and advice:

0845 602 1454 - UK

(01) 677 4003 - Ireland
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2 NMAVTIKEG CUOCTAOELG
Odényiec aoc@aleiag

« AlaBGoTE MPOOEKTIKA TIC 0ONYIEC XPrioNG TTRLY MO TNV TIPWTN
XPrion TNG OUOKEUNC 0ag: N XPron mou O&vV CUUHOPPWVETA
ue Tic umodeitelc Twv odnylwv Xprong amaAGooel TV
eTalpeia amod kabe subuvn.

« Mnv By&dete tn cuokeur) ano tnv mpida tpawvTag 1o KaAwdio.
Byalete mavToTe Tn ouokeur) oag and tnv mpida:

- TPV va yepioete To doxelo 1y va EeByANeTE To APBNTa,

- TPV Va TNV KaBapIoETE,

- UETG amd kABe xprion.

« H ouokeur| mpémel va xpnoldomoleftal kal va TomoBeteltal
enavw o€ otabepry em@dvela, n omoia va aviéxel otn
Bepuotnta. Otav tomobeteite 10 oidepo otn Bdon Toy,
eENéYETE av N em@avela omou To Bdlete eival otabepn.
Mnv TomoBetelte T Orikn endvw o1o OldEPOTAVO NG
010EPWOTPAC 0AC 1 O LAAAKT) ETTIPAVELQ.

« Aev POPAEMETal N XPrion TNS CUOKELNG AUTAC amd dtoua
(ovumepthapPBavopéviwy  Twv  TABIOV)  UE  UEIWHEVES
OWATIKES, QVTIANTITIKEC 1) TIVEUHATIKEG (KAVOTNTEC, 1 ammo
Atopa XwpIg eumelpia 1 YWWOELG, EKTOC av Ta AToPa autd
elval oe B¢on va ABouy, péow evog atduou umelBuvou
yla TNV ao@AAeld Toug, eniBAeyn ry mpoeldomoloelc GoovV
APOPA TN XPr10N TG CUOKELNG.

- Mpémel va empPAénete ta naidid, yia va BeBaiwbeite 6Tt dev
naifouv e TN OUOKELN.

« Autfy n ouokeur, uropel va xpnowomoinBel and maidid
13



NAIK{OC 8 £TWV Kal Avw Kal ammod atopa mmou Sev €xouy eumelpia
KAl YWOELC 1) IE TTEQIOPIOUEVEC OWHATIKEC, QVTIANTITIKEC 1
SlAVONTIKEC IKAVOTNTEG, AV EKTTAIOEUTOUV KAl KATAPTIOTOUV
0TN XEA\OoN TNG OUOKEUNAC e aopaAr] TpOTo Kal ywpilouv
TOUC KIvOuvoug mou Slatpéyouy. Ta maidld dev mpémel va
naiouv e tn ouokeur|. O kaBapIoudGS Kal n oLV PENON Ao
TO XproTn dev MEémel va mpaypatornoletal anod maidid, mapd
UOVO av €xouv NAIkia amd 8 eTwv Kat Avw Kal eMPBAEmovTal,
Alatnpefte TN ouokeur Kat To KaAwdId TS O€ UEPOG TTOU Va
uNv TN @TAvouv MaIdIA LKPOTEPA amod 8 ETWV.

« H Beppuokpaoia twv emeavelwy umopet va elval avénuévn
KaTA TN Aetoupyia TNG OUOKEUNC, TTPAYUA TIOU UMmopel va
TPOKAAETEL eykavpata. Mnv ayyileTe TIC KAUTEC EMMPAVEIEC
TNC OUOKEUNC (Mpoofdoiua PETAMIKG e€apTriuata Kal
TAQOTIKA €€QPTAMATA TIAAL OE UETAMIKG EEQQTALATA).

« Mnv a@r\veTe TOTE TN OUOKELH XWPIC eMiBAeYN:

- oTaV elval cuvOeSEUEVN LE TNV NAEKTPIKT TIAPOXH,
- Yl TIEPITTOU T WPA ETA, HEXOL VA KOUWOEL

- Mpwv va adeldoete 10 UMOINeR/ va EEMAUVETE TO CUANEKTN
aNITWV (avdhoya UE TO HOVTEND), TIEPIUEVETE TIAVTOTE VA
KOUWOEL N yewnTtola atuol Kal Befaiwbeite ot dev eival
otnv mpida edw Kai mévw and 2 WEEC TPV va EERIBWOETE TO
TTWHA adEIAOUATOC/ TO OUANEKTN.

- Mpoooxr: av To kamdkl Tou doxelou vepol 1| TO KATAKI
¢eBydhpatog Tou Soyxelou vepoU (avAhoya HE TO LOVTEND)
TECEL KATW 1) umoaoTel 0oBapod XTumNUa, (NTOTE va oag To
QVTIKATAOTACOLY Ao €Va £€0UCI0O0TNUEVO KEVTPO OEPPIE,
kaBw¢ evOéxeTal va éxel umooTel (nuia.

- Otav &emhévete 1o Soxelo, unv To yepilete moté ameuBeiag
14



amnd n Bevon.

- To kamaki Tou doxeiou vepol Sev mpémel va avolyetal Katd
™ xenon.

«H ouokeury Sev mpémel va xpnoluomolinBel av éxel méoel,
av mapovolalel epgavelc (nuiec, Sl0pPOEC 1 AVWHAAES
Aertoupylac. Mnv AUveTe TOTE T OUOKeLH 0ag : amevBuvOeite
oe éva Efouolodotnuévo Kévipo 2€pBIC via €leyxo,
TIOOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE KATTOIOV KivOUVO.

« AV T0 nAekTpIKO KaAwdIo Tpopodooiag f To KaAwSIo aTLoU
unooTel (nuia, TEEMEL OMWOOATIOTE va  AVTIKATAOTABE
amné éva E¢ouolodotnuévo Kévtpo 2€pBIC, TPOKEIEVOU Va
amnotparnel k&Be kivduvoc,

+ Agecoudp, avaAWOola Kal VTAAAKTIKA HTOpOoUV Va ayopacTolv Hovo amd Ta e£ouclodotnuéva Kévipa
e Tefal

« Mo v aopAleld oag, n OUOKELN AUTH Elval CUPPWVN UE Ta LOXVOVTA TIPATUTIA KAl TOUG KAVOVIGHUOUG
(0dnyia yia tn xapnAr Téon, TNV NAEKTPOPAyVNTIKY CUHBATOTNTA, TO TEPIRAAOV KATL).

«H yewntpla atgol oag eival pia NAEKTPIKY CUOKEUN : TIPETEL VA XPNOILOTOIETAl UTIO (PUOIONOYIKEG
OUVONKeS xprionc. MEoBAEMETAL AMOKAEIOTIKA YIa OIKIAKT XPrion.

+ AloB€Tel 2 ouoTrUATA AOPONEIQG ©
- pia avtNig, yia TN amoeuyn TG UmePRBONKAG TEONC, 08 MEPIMTWON MEORANHATIKAG AEITOUPYIag TNG
OUOKEUNG, aPrivel va SIaQUYEL O TIEPIOOEVOUHEVOC ATHOG,
- uia Oeppiky aopdAela yia TN amoguyr| TG uTepBépuavone.

« JUVOEETE TTAVTOTE TN YEWNATPIA ATHOU 0aG :
- € pia NAEKTPIKT eyKaTAOTAON HeE TAon amd 220 w¢ 240 V.
- UE NAEKTPIKS PEUHATOSOTN YEIWEVOU TUTIOU.
Onolodnmote opaAua oUVOEONG elval SuvaTto va IPOKANETEL AVEMaVOPOWTEC BAABEC Kal VA AKUPWOEL TV
€yyonon.
Av xpnotpomoleite kKaAwoLo eméktaong, PeBaiwbeite 6Tt 0 peupaTodoTNG gival SITONKOU TUTou 16A Ue
aywyo yeiwong.

+ ZETUNIETE EVTEAWG TO NAEKTPIKO KAAWBIO TIPIV VAl TO OUVOEDETE E PELUATOSOTN YEIWEVOU TUTTOU.

«H m\dka tou oidepol oag kal n em@dvela TomoBETNONG Tou emdvw 0Tn Yewrtpla eivat duvatd va
TIPOOAAROLY TTOMEC UPNAEC BEPLOKPAGIEC Kal £ival SUVATO VA TIPOKAAECOUV EYKAUUATA: UNV TIC ayYICETE.
Mnv ayyiCete TOTE T NAEKTPIKA KAAWSIA e TNV TTAAKA TOU GIGEPOL.

+ H ouokeur} oag ekméumel atuo, o omoiog eival Suvatd va mpokaléoel eykavpata. Na petaxelpieote to
oldepo pe MPoooyT, KUpIwG 0To KABETO 01GEpWHA. MnV KATEUBUVETE TIOTE TOV ATUO TTPOG TPOCWNA 1 {Wa.

+ Mn BubiCete MOTE TNV KEVIPIKN HOVASA ATHOU OTO VEPO 1) OE OMOIOSHTIOTE AAO LYPO. Mnv TNV Rélete
TIOTé K&TW amo T Pevon.

MAPAKAAOYME, ®YAA=TETO
MAPON EIXEIPIAIO XPHZTH
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MNPIN NA XPHZIMOMOIHZETE TH 2YZKEYH ZAZ, ANATP
OAHTIEX AZDAAEIAZ XTHN APXH TOY MAPONTOX ErX

MNEPITPAOH

1. M\iktpo «Steam Boost» 12. Kahhdio atpou

2. AAKTPO aTpOU 13, AéBnTag (evtog Tng povadac)

3. Auyvia Tou oidepou 14. Kahuppa SUMEKTN aNdTwv

4. E€obog kahwbiou Easycord 15. YUMEKTNG ahaTwv

5. [\éka TomoBétnong tou oidepou 16. M\akag Ultra Gliss

6. HAektpikO kaAwd0 17. NMivakag Aertouvpytiv

7. OnKn GUACENG TOU NAEKTPIKOU KaAwSiou a. Evdektikry Auyvia «Agaipeon aAdtwv»
8. AYKIOTPO a0PANONG TNG YEWNTPLOG aTpOU Lock-System b. EvoeikTikr Auyvia «Adelo Soxeio vepo»
9. OUpa yepiopatog Soxeiou vepou . MAAKTPO «OK»

10. Aoyeio vepo0 1,61 d. M\rktpo «ON-OFF» pie evSelktiki Auyvia
11, AlOp€PIOpa TAKTOMoinonG Tou KaAwdiou atpol e. M\Ktpo «ECO MIN» pie evSelkTikr Auyvia

YoTtnpa ac@Aion Tov 6dgpou atnv Bon

To atpooidepd oag Slabetel évav SOKTUMO OUYKPATNONG Tou oidepou MAvw oTn BAcn Tou pe aceAlion yla va

SIEUKONUVETAL N HETAPOPA Kal N armoBrikeuon :

« Aogpahion - fig.1.

- Anacgdahion - fig.2.

la petagopd Tou atuooidepou and tn Aapn tou:

- ToroBetr|oTe 10 0idePO EMGvw TNV BACN OTAPIENG TOU OUCTAHATOC OISEPWHATOG KAl AVAONKWOTE TO TOEO OUYKPATNONG
ETAVW OTO GIB6EPO PEXP! VA KAEIBWOEL (AKOUYETAL XAPAKTNPIOTIKO «KAIK») - fig.1.

- KpaTOTE T0 0(6EPO amd TN Aar yia va HeTapépeTe To atpooidepo - fig.3.

Mpogtopacia

Ti€ibog vepoU TipEmel va XpNnotpomolw?
+Nepo Bpuong:

H ouokeur| oag oxeSIA0TNKe yla va AEToUpYe( He vepd TG Bpuonc. Av To vepd 6a¢ eival TON) OkANPO, avapi€te 50% vepod
NG Bpuong kait 50% amovIopEVO vepd TOU EUMOPIOU. Y€ KATTOLEG TaPABANAOOIES TIEPIOKEC, N TIEPIEKTIKOTNTA TOU VEPOU
0€ dhaTa prmopei va eivat uPnAn. Ze auTr TV TIEPITTWON, XPNOILOTIOIOTE AMOKAEIOTIKA ATTIOVIOHEVO VEPOD.

« ATTOGKANPUVTIKO VEPOU

Ymdpyouv TTOMNOI TUTTIOl AMMOCKANPUVTIKWY VEPOU TTOU UIOPEL va XpNnotpomoinfolv oTnv KEVIPIKY povada atpou.
Q0T600, OPIOHEVA AMOCKANEUVTIKA vePOU, 151aiTEpa GO XPNOILOTOIOUY XNKIKA TIPOIOVTa Onwg 1o aAdT, ival
Suvatd va MPOKAAEGOUV AEUKOU 1| KAPETI AeKESEG 16{WG TNV TEPIMTWON TWV GIATPWV VEPOU. AV GUVAVTHOETE QUTO
TO TPOBANHA, 0aG CUVICTOUHE VA XPNOIHOTIOINCETE AKATEPYAOTO VEPO BPUONG 1 ELPIOAWHEVO VEPO. MOAIG aMayTEl
10 vepd, Ba amattouvTal MOMEG XPrOELS Yia va AUBel To pdPAnua. Suviotatal va SoKIMGOoETE T Aeltoupyia atpou
YIa TIPWTN POPA OF £Val XPNOIUOTIOINUEVO TIAV, TO OTTOI0 VA HTTOPEITE OTN OUVEKEL VA TIETAEETE, TTPOKEIUEVOU VA PNV
TIPOKAAEOETE (NUIEG OTA POUXA OG.

Mnv Eexvare:

Aev TIPETIEL VAL XPNOIHOTIOIE(TE TTOTE VEPS BPOXAG 1 VEPS TTOU TEPIEXEL TPOOBETA (OWE AHUAO, apwpata | vepd
TIPOEPXOUEVO AT OIKIAKEG OUOKEVEC). Ta mpooBeta autd eival Suvatd va empedoouy TIC IBIOTNTES TOU ATHOU Kal, O
vynA Beppokpacta, va oxnuatioowy, péoa oto Slapépiopa dnpoupylag atHou, evamoBEcelc, ol omoieg evdéxeTal va
AEpWOOLV Ta pouxa oag.

lepiote To doxeio vepou

- TomoBEeTrOTE TN yevwiTpla O€ emgpavela otabepr) kat optldvtia mou dev eival euaioBntn otn Beppotnta.
« BeBalwbeite 6T1 n oUOKELT 0aC Eival AMOoLVSEPEVN QMO TO PEUKA Kal avVOIETE TO KEAUHHA Tou GOXElOU.
« [epioTe 10 Soyeio vepou xwpig va urepPeite Tn o1aBun Max - fig.4.

MpwTtn Xprion TnG YeVVATPLAG aTHOU
Katé tv mp@tn xprion, n + ZETUAIETE eVTENDG TO NAEKTPIKO KahwSIo - fig.5 kat ByaAte To kaAwdio atpou arnd tn Brikn
OUOKEUN PITopEi va mapdyst Tou - fig.6.

HId EKTTOUTT KATIVOU KALKIA. ., 5y SEGTE TO OUOTNA OIBEPWHATOC HE NAEKTPIKO PEVUATOSATN «TUTTOL SUO AKPOSEKTAV
aBAaBr pUpwSIA. nH PWHATOC HE NAEKTPIKO PEVH n (ol

e yeiwonp.
Auté T0 @awépevo o Sy * 110TAOTE TO mAkTpo «ON-OFF» - fig.7.
ennpeadel T XpRoN TG «H evdetikry Auyvia tou mriktpou «ON-OFF» kat n evdeikTikiy Auyvia tou oidepou
ouokevrc 8a e§agavioTel avaBooprivouv HONIG N GUCKeLN gival £Tolun. MONG n evdekTikr Auyvia avapel otabepd
ypnyopa. (HETA amo mep(mou 2 AemTd), To CUOTNHA CISEPWHATOG EiVal ETOIHO.
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Nertoupyia Tou mivaka Aeltoupylwv

« AvaPooprivel povo n pmhe evOekTikr Auyvia Tou mirktpou «ON-OFF» - fig.8: To Soxeio vepou (eotaivetal. MONG n
eVOEIKTIKA Aukvia avapel oTaBepd, To GUOTNHA CIBEPWHATOG EiVal ETOILO.

- AvaBooPrivel n KOKKIVN evSEIKTIKT) Aukvia Tou TkTpou «Adelo Soxeio vepol» - fig.9 : o Soxelo vepou eival adelo.
lepiote 10 Soyeio vepol kat matnote To MARKTPo «OK» yia va ofroel n evdelktiki Augvia - fig.10. Avatpé€te otnv
TIapaypago «[épiopa Soxeiou vepou katd tn xprion» I

« Avapooprivel n moptokal evdeiktikr) Auyvia «Agaipeon aldtwv» - fig.11 : anarteitar cuvtripnon, avatpédte otnv
TIAPAYPAPO «XUVTAPNON Kal KABapIoHOC.

- To ovotnpa odepwpatog SIabéTel éva oUOTNHA AUTOPATNG AMEVEPYOTTOINONG HETA amd mepimou 8 Aemtd adpdvelac.
Avafoofrivel ypriyopa n evOeIKTIKr) Auxvia Tou MAfKTpou «ON-OFF»: To oUoTnua oldepWHaTog MEPVAEL OE KATAoTAON
avapovic. Matrote To mfktpo «ON-OFF» fj Tn okavdain atuol yia va ouveyioete To oidépwpa oag - fig.7-12.
AVaTPEETE GTNV TTAPAYPAPO YA To ZUoTnua «AUTO-OFF».

XPHZH
T16épwHa HE ATHO
« [la va MaBeTe atuo, matioTe o SIakOTTn atpou mou Bpioketal katw and T Aafr Mnv Tomo@erteite 10 Gidepo oe
Tou oidepou - fig.12. O atpog oTapaTa HONG aneAeUBEPWOETE TO SIOKOTTH. uetaMhik Baon.Katd a eviapesa

XPoVikd Siagtrpata mou Sev
CI8EPWVETE, AKOUNTIOTE TO Gidepo
Tavw otV MAdKa ¢ Baonc. H

- Metd and mepimou éva Aemtd, Kat TAKTIKA KATa T XPron, N NAEKTPIKA avTAia
10U SIOBETEL N CUOKEUN 0aG TPOPOSOTE! TO AEBNTA pE VEPO. AUTO TIPOKAAE! éval

86puBo, 0 oTIo{oG ElVal PUOIOAOVIKGC, TAdKa S1a0£Tel avTiolodnTIKA
« AV XPNOILOTIOIEITE TTPOIOV KOMAPIOHATOC, TOTTOBETAHOTE TO OTNV avdnodn and TEAPOTA KAt £XEL OXESIAOTEL HOTE
MV oYn oIdePWHATOC. va givat avOeKTIKR oTIG uPnAég

Beppokpaocieg.

Smart technology Easy Control

To ovotnua oldepwpatde oag SlaBeTel pia nhektpovikr) pUBuon SMART TECHNOLOGY EASY CONTROL, n omoia
€€aopahiel To BEATIOTO ouvSUaoUS aTHOU Kal BEpHOKPATIAC, EMTPENOVTAC TO OIGEPWHA AWV TWV UYACHATWY TTOU
a1depwvovTal xwpig Kivouvo Kat xwpic Slahoyr.

PUBuion JuVIGTWHEVN Xprion TupBola Mapadeiypata

BapBaxi, AN, LETAE),
EvSeikvutal yia 0ha Ta pouxa mou E E TIOAUEGTEPQC, KAOUP,
OIOEPWVETE, XWPIG Kavévav Kivbuvo va ta Hoxép, Blokol kat piypata
KAYETE. @ ouvBeTikoU/Bappakepou,
ANVA KAl QVAUIKTEG (VEG,

H Aertoupyia ECO /Min emtpémnel o16€pwpa

MIN pe v o xapun Beppokpaoia kat pon Ofik4, ENaoTavn,
° QTUOU KATAMNAN Y1 TO OIGEPWHA TWV TTHO TIOAUAHIBIO, AKPUAIKG Kat
£Va0BNTWY VPAOHATWV. OUVBETIKA piypata
D EmmA£ov, HEWWVEL TNV NAEKTPIKT ZWSW,U"" M’IY otbepivete
1 Katavéwon. MatioTe To TARKTPO HE aTpo Ta updoudra mou
& ECO/ Min yia va 018epWOETE pE TN TIEPIEXOUV AKDUAIKEC 1

Aertoupyia ECO kat matroTe To ava yia va HOVTaKpUAIKEG ive.

£yKATAAENPETE QUTA TN AetToupyia.

Av Sev gloTe Giyoupol yla Tn QUGN TOU UQACHATOC TwV POUXWY GAG, KOITAETE TNV £TIKETA TOu.  Mpoaoxr, Ta updopata
Av 018epveTe HAMNIVa POUXa, TATAGTE TO SIAKGTTTN aTHOV Tou Gibepou Slakekoppéva - fig.12, xwpic Ke To obpBoho 2 &ev
VOl GKOULTIATE TO GIBER0 ENAVW GTO PoUYO. ETaI, Bl amopUyeTe va KaveTe yUahddec ota polya oac,  Otéep@vovrat.

70 M\ikTPo ECO yia va oidepwoete pe T Asitoupyia ECO kat matroTe 1o £avd yia va eykataleipete autr|

Q NAEITOYPTIA ECO MIN: H hertoupyia ECO-MIN emtpénel Tn Heiwon NS NAEKTPIKAG KatavdAwong. Matriote
Aertoupyia.

Z1eyvo o16épwpa
« Mnv méCete To SlakdMTN aTHOL Tou PBpiokete mavw oTtn Aar) Tou oidepou.
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Zi8epwvete KAOeTa

01 oupBoUAéC pac: Ektécandta  + KPEUAOTE TO poUXO O€ €vav KAAOYEPO Kal TPARNETE EAAPPA TO UPACHA HE TO EVa XEPL.
Awd katta BapaKepd, Ghata  « O TAPAYOUEVOG ATHOC Eival TOAD KAUTOG: UV CIOEPWVETE TOTE KABETA £va pouXo

uniéhouna vpdopata Bampinel  ayw oe éva ATopo, aAAd TAVTa TAvw oTov KaAGYEpo.
vata Ul&EP(DVETE KpatwvTtag 1o

: ! " - Kpatwvtag 1o oidepo o kdBetn Béon - fig.12 pe pia ehagpd khion mpo¢ ta
0ibepo OE AMOGTACT HEPIKWY ) ? . . ., . . H
£KATOGTAY amd To POUXO EUMPOG TECETE Tov SIaKOMTN aTHoU (ou Bpioketal mavw otnv Adpr tTou oidepou)
TIPOKEIMEVOU Va amoQUYETE EMAVAANTITIKA OIOEPWVOVTAG TO POUXO He katevBuvon amd mdvw mPog Ta KATW -
mBavd kapipata. fig.14.

Mépiopa Tou doxegiov vepou katd Tn Sidpkela TNG Xpriong

- Otav n kdkkivn Auyvia «Adeto Soxeio vepou» avaoofrivel - fig.9, Sev €xete GAo atpd To Soxeio vepou eivat ddelo.

« Byahte 10 ovotnpa oidepwpatog amd Ty mpica. Avoi€Te tn BUpa yepiopatog Tou Soxeiou vepou.

« XpNOIHOMOIROTE [ia Kavata vepd, YEUOTE TV To TOAU HE 1,6 NTpa vepO Kal YEUIOTE To SOXEID, MPOOEXOVTAG VA PNV
Eemepaoete T 01a0un «Max» Tou Soxelou - fig.4.

« Kheiote Eavd tn Bupa yepiopatoc.

«BaMte 10 olotua oldepwpatog Eava oty mpida. Matiote to MAkTpo «OK» yia emavekkivnon - fig.7, to omolo
BpiokeTal oTov MMivaka AEIToLPYIWY, Yia va eEakoloubroeTe To oldépwud oac. Otav n wTevr évOeign Tou MANKTPoU
«ON-OFF» avayel otabepd, o atpde gival £TOIOC.

N&rroupyia steam boost

« H ouokeun oag Slabétel Aertoupyia £€Tpa aTpoU «Steam boosty. ZUVEXOHEVOG QUTOHATOC ATHOG YIa GVETN XPrion.

- Tl0l VO XPNOILOTIOINCETE QUTH TN AEToUpYia, TTATAOTE TO TMAAKTPO « steam boost » 0To enavw UéPOG Tou Gidepou -
fig.14.

ZUVTI"IPI']OT] Kat KGGGPIOHOC

KaBaplopog Tov GUGTAATOG GLEEPWHATOG

« Mnv XpnolUOTOIE(Te Kavéva POV CLUVTHPENONG I} AYAAATWONG YIa VA KABAP(OETE TNV AAKA  Mnv xpnotpomolsite moté
1) TN povada. O‘K}\I]Pﬁ A SlaBpwtika

- Mnv Badete 1oté To 0i6epo i TN Hovada katw and T Peuon. nmpoibvta.

+ KaBapioTe Tnv M\GKa : GUVIOTOUHE va XPNOILOTIOIMOETE €va amahd Kal Lypd mavi os YAiapn gswgmi): ;“’2‘:” o0
TINGKQ, Y10 VA NV KATAOTPEYETE TNV EMEVOUO. ea‘:(l;marpéwtl "‘],‘Y °

- YuvioTaral va TomoBeteite maviote To 0idepd oag 6pBlo oTo Mow WéEPOG TOu 1 0TN BAON  enévsuan Tne midkag
oTAPIENE Tou yia va Slatnpeital n emévuot Tou. oac- fig.15.

« KaBapiCeTe TaKTIKA Ta MAQOTIKA HEPN HE Eva amahd Tavi eEAappuwg LYPO.

EUKOAN a@aldtwon Tou atpocidepou &

Mnv Badete mpoidvta la va napateiveTe T Slapkeia (whG Tou aTpooiepOoy 0ag Kal va AmoQUYETE TIG EKKPIOEI TwV
agaipeong aldtwv (€81, EMKAB{UeVWY aAATWV, TO ATHOOISEPO SIABETEI EVOWHATWHEVO OUAEKTN OAATWY. O GUANEKTNG
Bropnxavika mpoiévta autdg o oroiog Bpioketal mavw oto Soxelo, palevel autdpata ta dhata mou oxnuatiCovtat
agaipeong aldtwv) 0TO EOWTEPIKO.

yla va EeMAUVETE TO

AéBnta: propei va

Tou Kavouv {npid. Apxn )‘E'TOUPV“?‘;:, . i | ) )
MpoTou MpoxwpnoeTe «Mia moptokaAl €vbelln «Anti-calc» apyilel va avaPoofrivel otov Tivaka opydvwv
TNV EKKEVWON TOU EMONKAIVOVTAG 0aG OTI TIPETTEL val EEMUVETE TO CUNEKTN - fig.11.

atpooidepou, mpémet

onwodnmote va to

AQHOETE Va KPUWOEL /\ Mpoooxr: auth n Sladikacia mpémel va eKTEAETTE! HEVO agou éxel amoouvsede To
via 800 wpec yiava aTHOG{5EPO a6 TO PEUHA Yia SUO WPEG KAl EXEL KPUWOTEL EVIEADG. M0l v EKTENETETE TN
anogevyBei kabe Sladikaoia autr), To atpooidepo MPEMEL va BPIOKETAl KOVTA Ot VEpoXUTN Kabuwg To VEPO

KivBuvog eykadpatoc. LMOPE( va TPEEEL ard Tov KAS0 KaTA To Gvolya.

« MONG To 0UoTNHA OIOEPWHATOG KOUWOEL EVTENDG, BYGATE TO MOUA TOU GUAAEKTN OAATWV.

- ZeBIBWOTE TENEIWS TO CUMEKTN aAdtwv - fig.16 kat Bydkte Tov amd ) povada - fig.17, mepiéxel ta Ghata mov gixav
OUOOWPEVTEL péoa oto AéPnta - fig.18.

«Ta va kaBapioeTe KaAG TO CUMEKTN aAGTWY, EEMAUVETE Tov anmhd otn Ppoon yia va ByAalete ta dAata mou TIEPIEXEL -
fig.19.

« ToMoBETAOTE TO OUNEKTN aldTwv Tiow otn B€on Tou Kal BIBWOTE Tov KaAG, WOTE va pnv uridpxel Slappor} vepou -
fig.20-21.
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- ToOBETHOTE VA TO KAMAKI TOU CUMNEKTN aldTwy oTn Béon Tou - fig.22.
Tnv endpevn @opd mov Ba XPNCILOTIO|OETE T GUGKELN, MECTE TO MARKTPO «OK» TAvw oTov ivaka A&IToupywv
yta va 6BAGETE TV TOPTOKaAi eveIKTIKN Auxvia «Agaipgon aAdtwv» - fig.10.

EKTOG and auTr| TV TAKTIKF) OUVTAPNON, CUVIOTATAL VA TTPAYHATOTIOIE(TE TARPEC EEMAUA TOU KAGoU KABE 6 UrVEC 1}

KGBe 25 XprioELC.

- EAéyEte av 1o aTpooidepo eival kpuo kal Ryauévo amod Ty mpila 7l TOLAGKIOTOV 2 WPEG.

- ToMoBETAOTE TO 0LOTNHA OISEPWHATOC OTO XENOC TOU VEPOXUTN 0ac¢ Kat To oidepo Sima, endvw otn Bdon otipIEng o
Tou.

+ BYGATE TO KQTTAKI TOU OUMEKTN Kal EEBISWOTE TO CUNEKTN aNGTWV.

« Kpatiote 1o oUoTNpa o1depWHaTOG 0ag O KekNipiévn B£on. Me pia kavata yepiote to AéBnta pe 1/4 Nitpo vepd tng
Bpoonc.
AVOKIVAOTE TN Hovada yia Aiyo, Katomv adelaoTe TO eVIEAWG OTO VEPOXUTN.

=avaPaAte otn B£0n Tou TO CUNEKTN aNGTWY Kal BISWOTE Tov KaAA yia va 6Q0QANCETE T OTeyavOTNTA TOU.

- ZavaBAaNTe To mwpa otn Béon Tou.

- TomoBeTroTe EaVA TO KATTIAKL TOU GUNEKTN ahdTwy otn Béon Tou.

Katd tnv emopevn xprion, matjote 1o mAiKTpo «OK», To omoio Bpioketal oTov mivaka AEITOUPYIWY, HEXPL Va

oBrioel n moptokali evelkTIKr Auxvia «A@aipeon aAdtwv» - fig.10.

Yvotnua «<AUTO-OFF»

«Ma v aopaheld oag, to ovotnua oildepwpatog Slabétel éva ocvotnua avapovrc «<AUTO-OFF», To oroio evepyoroleitat
QUTOHATWG HOAIG TIEpdoouy Tiepimou 8 Aerrta adpdvelac.
« AvaBooprivel Hovo n evdeikTikr Auxvia «ON-OFF» yia va Sei€et &1t n ouokeur| Bpioketal o€ Kataotaon avapovris - fig.8.
«[1a va evepyomolioeTe £avd To oUOTNHA OISEPWHATOG :
- Matiote 1o MKTPo «ON-OFF» 1) matrioTe T okavdaAn atuou.
- NepipéveTe péxpl n evoelkTikr Auxvia «ON-OFF» va otapatrioel va avaBoofrvel ipiv va ouvex(oeTe To O10€pwpd oag.
«Ma v acedleld oag, agol mepdoouv mepimou 30 Aemtd adpdvelag, To oloTtnua «AUTO-OFF» amevepyomolei To
ovoTnpa o1depwpatdc oag. MNa va cuvexioeTe To o1dépwpd oag, matHoTe To MARKTPO «ON-OFF».

AMOBOKEUON TOU CUCTHMATOG CIGEPWHATOG

- TomoBeTroTe 10 6idePO MAvW 0TN BACN TOU CUCTAKATOC OISEPWHATOG,

+ ATTEVEPYOTIOINOTE TO OUOTNHA OIOEPWHATOE, TTATWVTAG TO TAKTPO «ON-OFF», kait Byéite To amd v mpida.

« AVAONKWOTE TO TOEO OUYKPATNONG TOU OISEPOU HéXPL VA AOPANITEL TO GUOTNHA TTPOCTACIAG (XAPAKTNPIOTIKO «KAIK»)

« DUAGETE TO NAeKTPIKO KaAWSI0 TN B¢on Tou- fig.5.

- TaKTOMOIAOTE TO KAAWSIO aTHOU OTO Slapépiopa tou - fig.6.

« AQroTe To 0UOTNHA OIOEPWHATOC VA KPUWOEL TIPOTOU TO PUAAEETE, O TEPITTTWON TTIOU EMBULEITE Va TO AnoBnKeVLOETE
O VTOUAATTL i} OTEVO XWPO.

« Av amoBnkeUeTe TO OLOTNUA OISEPWHATOG OE OXETIKA KPUO XWPO (mep(mou <10°C), TOMOBETHOTE TO O €va XWPO HE
HETPla Beppokpacia TpIv va apxioeTe To OIdEPWHA.

« Mrmopeite va QUAGEETE TO CUOTNHA OISEPWHATOG HE AMOAUTN AOPAAELQ, HETAPEPOVTAC TO amd Tn Aar| Tou oidepou
- fig.3.

P

N A CUMBANOLHE KI EPEIC OTNV TPpOooTasia Tou mepIBAailovTog!

® H ouokeur| meplExel TOAA A&IOMOIAOIUA 1) QVAKUKAWOIUA UAIKA.
2 TapadwoTe TNV AN OUOKELN 0ag O€ KEVTPO Slahoyrig, To omoio Ba avahdBel Ty enegepyaoia g,
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Ynidpxet mpoBAnpa LE TO aTROCiISEPO oag

MNpofAipata

Artieg

Noogig

To cuoTnpa o1depwiaTog Sev avapel fy
N evBEIKTIKA Auvia Tou oibepou kat n
evOEIKTIKN Auyvia «ON-OFF» Sev avapel.

H ouokeun Sev givat ouvdedepévn 0to
pevpa.

EAéy€te av n ouokeur eivat owotd
OUVSEDEPEVN HeE AerToupyIkr TP{la kat
av Tpogodoteitat. MatioTe To MKTPo
«ON-OFF».

To ouotnua «AUTO-OFF» evepyorolrBnke
HETE a6 30 Aerrtd adpavelag Kat
QAMEVEPYOTIOINGE TO GUOTNHA OIOEPWHATOG
oag.

MNatrote 1o Miktpo «ON-OFF», T omoio
Bploketal GTov Mivaka AEToupyIay, yia
ETIQVEKKiVNON.

Tpéxel vepd amo Tig oméG TG MAGKaG,

H mhaka Sev eival apketa (eoTn.

MepipéveTe va avayel otabepd n
evOeIKTIKN) Auyvia Tou aidepou mpwv va
XPNOILOTIONTETE TO SIAKOTTTN ATHOU.

SUUMUKVWHEVN TTOOOTNTA VEPOU EXEL
QTIOUEIVEL €O OTOUG OWAVEG, yiaTi n
OUGKEUI XPNOILOTOIETal YIa TIPWTN YOPA )
Sev Exel xpnotpoTonBel yia apKeTa Aertd.

EmkowvwvroTe pe éva E§ouotodotnpévo
Kévtpo E€ummpétnong,

STayodveg vepou epgaviovTal mavw ata
pouyxa.

To kéhuppa EM@Avelac epyaciag eival
HOUCKEWEVO HE vepd SIOTI Sev eival
TIPOCAPHOCHEVO OTNV EVTAGT) TOU
aTpooidepou.

BeBaiwbeite 61 n 01depWoTPA 0aG Eival
KATAANAN.

Byaivouv aompeg otaydveg and TG onég
NG MAAKAC.

O NéBnTag éxel yepioe! Ghata yiati Sev Exel
Yivel TakTIKoG kaBapiopoe.

ZenMNOVETE TOV OUNNEKTN (QvaTpEETE OV
EVOTNTA AQaNATWON TOU ATUOGIGEPOU).

Byaivouv kagé oTayoveg amo T oméq g
TAGKAG KAl AEpWVOLV Ta pOUYQ.

XPNOOTIOIEITE TIPOOOETA LAIKA 1) XNHIKA
TIPOIGVTA APAAATWONG OTO VEPO TIOU
OIGEPUVETE.

Mnv TPOCBETETE TTOTE Kavéva TPoidv
oTo doyeio (Seite map. T vepo va
XPNOILOTIONOW).

H mhaka givat Bpapikn 1) Kagé kat Pnopel va
Aeploel Ta pouxa

Ta pouya oag Sev £xouv EEMUBEl owoTd 1
OIBEQWOATE £va KAIVOUPYIO POUXO TIPOTOU
TO TTAUVETE.

BePaiwbeite 6T ta pouxa éxouv Eenubei
OWOTA WOTE VA £XOUV ATOPAKPUVOE! Ta
EVOEXOUEVA UMONEIUHATA QMOPPUITAVTIKOU
1 Ta Xnuikd mpoiévta and Ta kavoupyia
pouxa.

XPNOILOTIOIEITE TTPOiGY KOANAPIOUATOC,

WekAoTe MavVTa 10 TPoioV KOMAPIoHATog
OTNV avaAnodn MAELPA TOU UPACHATOG TTOU
OIOEPUWVETE.

Tev exmépmetat ma atpog. Exkméuneta
Aiyog atuog.

To Soxelo vepou ivar adelo (avaBooprvet n
KOKKIV Auxvia).

lepioTe To SOXEIO VEPOU Kal TATHOTE TO
TINAKTPO «OK» Pyt va oBrioEl N eVOEIKTIKI
Auyvia.

H kokkivn evSeiktikr| Auyvia «Adelo Soxgio
vepoU» avaBoofrivel TapdT! yéuoa 1o
Soxeio vepou,

Aev matAcaTe To MARKTPO «OK» yiat
emavekkivnon,

Matriote 1o mikTpo « OK» yia
emavekkivnon, To omoio Bpioketal oTov
TIVOKQ AEITOUPYIWV.

EKTEUTTETAl ATHOC YUPW MO TOV GUNAEKTN,

O OUNMEKTNG Bev eival owoTd BISwHEVOG.

BISWOTE AN TOV GUNAEKTN

O oTEYavomoINTIKAS GUVSECHOC TOU
OUMEKTN éxeL umooTel BAGBN.

EmikowvAoTe pe éva eEouciodotnpévo
KEVTPO OEPPIC.

ATHOC 1) vepO Byaivouv Katw and
OUOKEULN).

H ouokeun givat ENaTTwpaTIKe.

MnV XPNOIHOTIOINCETE GANO TO OUOTNHA
OISEPWUATOG KAl EMKOVWVAOTE HE £va
E€ouaiodotnpévo Kévipo SEppig

H evdeiktikr) Auyvia «Apaipeon alatwv»
avaBoorvel, mapaTt EEMUVA TO GUMEKTN.

Aev matioaTe To MAKTEO «OK» yia
enmavekkivnon,

MNatriote To MikTpo « OK » yia
£Mavekkivnon, To omoio Bpioketal oTov
TIVAKA AEITOUPYILV.

H maxa givat Xapaypévn 1 KATEOTPAUPEV.

TomoBetrioate 1o 0idepd oag e TNV MAAKA
TIAVW OF pial LETANAIKT EMQAVELQ.

ToroBeteite 1o 0ibepd oag mavtote Gpbio
OTO oW WEPOG TOU 1 EMavw oTn Bdon
oTPIEAC Tou.

KaBapioate tnv maka oag pe éva okAnpo 1y
HETANAKO OPOUYYAPL.

Avatpé€te oty evotnta «KaBapiopog
NG MAAKAG.

H kokkivn evSelkTikr Auyvia «ASeto Soxgio
vepoU» avaPooPrivel kal To MAAKTPO «ON-
OFF» Sev Aertoupyet.

AnoBnKeUOATE T CUOKELT| OE KPUO XWPO
(mepimou <10°C)

Byahte tn cuokeur and v nipida.
MNEPIPEVETE Yia 3 WPEG PEXPL N CUOKEUN
Va TIPOOAPHOGTE] 0TN Beppokpacia
nepIBANoVTOC

Na omotodrjmote GANo mPOPANHa, EMKOIVWVHOTE pE ouatodotnpévo KEvTpo a€pPig yia va eAéyEou To Gidepo

oag.
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INTERNATIONAL GUARANTEE : COUNTRY LIST

CUA
L) gd) 9 rue Puvis de Chavannes 1an
ALGERIA Saint Euquene 1year (0)41281853
Oran
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
Billinghurst 1833 3° 2 afos
ARGENTINA C1425DTK 5 0800-122-2732
b years
Capital Federal
Buenos Aires
ORL «Opniyuyu UBE»,
z‘l\LRSnlnLg EI }L;\L 125171, nsyf, gyt i, %;"e";'}'; (010) 55-76-07
16A, chi.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
PO Box 7535,
AUSTRALIA Silverwater 1year 0297487944
NSW 2128
. SEB OSTERREICH HmbH
OSTERREICH Campus 21 - Businesspark Wien Siid 2 Jahre
AUSTRIA Liebermannstr. A02 702 2 years 01866 70299 00
2345 Brunn am Gebirge
BELGIQUE GROUPE SEB BELGIUM SA NV 2ans
BELGIE 25 avenue de I'Espérance - ZI 2 years 070233159
BELGIUM 6220 Fleurus Y
3A0 «Ipynna CEB-BocTok»,
BBEé}_e\l;chsb 125171, Mocksa, JleHnHrpaackoe wocce, 22 rs;lras 017 2239290
A.16A,cTp. 3 Y
SEB Développement P
BOSNA Predstavnistvo u BiH 2 godine Infg;:-glgljaai':a
| HERCEGOVINA Vrazova 8/I1 2 years Og3 551 220
71000 Sarajevo
SEB DO BRASIL PRODUTOS DOMESTICOS
BRASIL LTDA 1ano
BRAZIL Avenida Arno, 146 Mooca 1 year 0800-119933
03108-900 Sao Paulo SP
rPYN CEB BbJITAPUA EOOT
BB-II,JJEE‘I\\PRI?I? Yn.Boposo 52T, eT. 1, opuc 1, ZZFD‘JM:M 070010330
1680 Codus years
GROUPE SEB CANADA
CANADA 345 Passmore Avenue Tan 800-418-3325
Toronto, ON 1year
M1V 3N8
GROUPE SEB CHILE Comercial Ltda 2 anos
CHILE Av. Providencia, 2331, piso 5, oficina 501 5 12300 209207
Santiago years
g
GROUPE SEB COLOMBIA
Apartado Aereo 172, Kilometro 1 2 anos
COLOMBIA Via Zipaquira 2years 18000919288

Cajica Cundinamarca
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HRVATSKA

CROATIA

SEB Developpement S.A.S.
Vodnjanska 26
10000 Zagreb
CESKA REPUBLIK
CZECH REPUBLIC
DANMARK
DENMARK

DEUTSCHLAND

GROUPE SEB CR spol. s r.0.
GERMANY

2 godine
2years
Jankovcova 1569/2c
170 00 Praha 7

GROUPE SEB NORDIC AS
Tempovej 27
2750 Ballerup
EESTI
ESTONIA

2 roky

013015294
2years 731010111
2ar
2 years
GROUPE SEB DEUTSCHLAND
GmbH / KRUPS GmbH
Herrnrainweg 5
63067 Offenbach
SUOMI

FINLAND

GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
FRANCE

Incluant uniquement
Guadeloupe, Martinique,

44 663 155
2 Jahre
2 years
ul. Bukowiniska 22b
02-703 Warszawa
Groupe SEB Finland
Kutojantie 7
Réunion, Saint-Martin
EANAAA

02630 Espoo
GREECE

0212387 400
2 aastat

2years
GROUPE SEB FRANCE

Service Consommateur Moulinex

2 Vuotta

58003777
2 years
BP 15
69131 ECULLY CEDEX
Seb Grou
5
HONG KONG

X

MAGYARORSZAG

KaBaAiepdrou 7
HUNGARY

0962294 20

Tan

1year

e EA\adoc A.E

T.K 14564 K.Kngod
SEB ASIA Ltd.

Room 903, 9/F, South Block, Skyway House

Hong-Kong
INDONESIA

0974504774
2 xpovia
2 years
3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon

ITALY

GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kft.
Téviré koz4 2040 Budadrs
ITALIA

2106371251
1year

GROUPE SEB INDONESIA

(Representative office)

2év

85281308998
2 years

Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th Floor 1year
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
Via Montefeltro, 4
20156 Milano
JAPAN

0618018434
3AKCTAH
KAZAKHSTAN

GROUPE SEB JAPAN Co. Ltd.

st=20]

1F Takanawa Muse Building,
KOREA

+62 215793 6881
2anni

3-14-13, Higashi Gotanda,

Shinagawa-Ku,

2 years
Tokyo 141-0022

=

199207354
1 year
XKAK «Ipynna CEB- BocTok»
125171, Mackey, JleHnHrpaackoe
wocceci,16A, 3 yili
T,
MeA B2F Mals

=3

)15 ME 22|o0f
110

2 XKbin

0570-077772
2 years

EERERE
0-790

de 35

727 378 39 39
1year

32
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GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.

LATVJA - 2 gadi
ul. Bukowiriska 22b 6716 2007
LATVIA 02-703 Warszawa 2years
GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0. n
LIETUVA s 2 metai
ul. Bukowiriska 22b 64708888
LITHUANIA 02-703 Warszawa 2 years
GROUPE SEB BELGIUM SA NV 2ans
LUXEMBOURG 25 avenue de I'Espérance - Z| 2 years 003270233159
6220 Fleurus Y
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1,
52G Borovo St., 2 roanHm
MACEDONIA 1680 Sofia - Bulgaria 5 ‘;ars (0)2 2050 022
rPYN CEB BbJITAPUA JOOEN Y
Yn.Bboposo 52T, cn. 1, odpuc 1, 1680 Codus,
Bvnrapua
Unit No.402-403, Level 4, Uptown 2,
No.2, Jalan SS21/37, Damansara Uptown,
MALAYSIA 47400 Petaling Jaya, 1year (603) 7710 8000
Selangor D.E., Malaysia.
Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V. Goldsmith
38 Desp. 401, Col. Polanco 1ano
MEXIco Delegacion Miguel Hildalgo 1year (01800) 112 8325
11 560 México D.F.
TOB «Ipyn CEB YkpaiHa» 2 ani
MOLDOVA 02121, XapkiBcbke woce, 201-203, 3 2'years (22) 929249
nosepx, Knis, YkpaiHa Y
GROUPE SEB NEDERLAND BV .
NEDERLAND 2 jaar
Generatorstraat 6 0318582424
The Netherlands 3903 LJ Veenendaal 2 years
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND Unit E, Building 3, 195 Main Highway, Ellerslie, 1 year 0800700711
Auckland
GROUPE SEB NORDIC AS 2
NORGE : 24r
Tempovej 27 81509 567
NORWAY 2750 Ballerup DANMARK 2years
Groupe SEB Perti 1 aho
PERU Av. Camino Real N° 111 of. 805 B ] 441 4455
San Isidro - Lima - Perti year
GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0. 0801300423
ggll.-ls\w[‘) ul. Bukowinska 22b 22 I:;?S koszt jak za
02-703 Warszawa Y potaczenie lokalne
GROUPE SEB IBERICA SA
Urb. da Matinha 2 anos
PORTUGAL Rua Projectada a Rua 3 2 years 808284735
Bloco1 - 3°B/D 1950 - 327 Lisboa
GROUPE SEB IRELAND
REIEEE,I&IIS]:DOF Unit B3 Aerodrome Business Park, 1 year 01 677 4003
College Road, Rathcoole, Co. Dublin
i GROUPE SEB ROMANIA )
ROMANIA : : 2ani
Str. Daniel Constantin nr. 8 0213168784
ROMANIA 010632 Bucuresti 2 years
3A0 «pynna CEB-BocTok»,
';%gglmi 125171, Mocksa, JleHnHrpagcKoe wocce, %;‘e);‘ras 4952133230

A.16A, cTp. 3
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SEB Developpement .
SRBUA Porda Stanojevica 11b 2godine | 960 0732 000
SERBIA 11070 Novi Beograd years
GROUPE SEB SINGAPORE Pty Ltd.
SINGAPORE 59 Jalan Pemipin, #04-01/02 L&Y Building 1 year 656550 8900
Singapore 577218
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
SLOVENSKO Rybnicna 40 2roky 233595 224
SLOVAKIA 83106 Bratislava y
SLOVENUA SEBd.oo 2leti
G ci¢ lica6
SLOVENIA rg%ggc;sl%ialégc'}a 2years 022349490
X GROUPE SEB IBERICA S.A. "
ESPANA C/ Almogavers, 119-123, Complejo Ecourban %anos 902312400
SPAIN 08018 Barcelona years
TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF GROUP SEB 2
SVERIGE NORDIC 28 | 0850421330
SWEDEN Truckvagen 14 A, 194 52 Upplands Vasby M
SUISSE CHWEIZ GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH 2ans
Thurgauerstrasse 105 2 Jarhre 044837 1840
SWITZERLAND 8152 Glattbrugg 2 years
SEB ASIA Ltd.
Taipei International Building, Suite B2, 6F-1, 5
TAIWAN No. 216, Tun Hwa South Road, Sec. 2 1year 886-2-27333716
Da-an District  Taipei 106, R.0.C.
GROUPE SEB THAILAND
2034/66 Italthai Tower, 14th Floor,
n°®14-02,
THAILAND New Phetchburi Road, 2 years 6623518911
Bangkapi, Huaykwang,
Bangkok, 10320
TURKIVE GROUPE SEB ISTANBUL AS
Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad. 2YIL
TURKEY Meydan Sok. 2 years 2164444050
No: 28 K.12 Maslak
GROUPE SEB USA
U.S.A. 2121 Eden Road 1 year 800-395-8325
Millville, NJ 08332
o TOB «Tpyn CEB Ykpaina»
Ykpaita 02121, XapkiBcbke woce, 201-203, 3 2 pokn 044 492 06 59
UKRAINE nosepx, Kuig, Ykpaita years
GROUPE SEB UK LTD
Riverside House
UNITED KINGDOM Riverside Walk 1 year 0845 602 1454
Windsor
Berkshire, SL4 TNA
GROUPE SEB VENEZUELA
Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, Torre 2 afos
VENEZUELA ING Bank, Piso 15, Ofc 155 2 years 0800-7268724
Urb. La Castellana, Caracas
GROUPE SEB.VIETNAM
VIETNAM (Representative office) lyear | +84-838216395

127-129 Nguyen Hue Street District 1,
Ho Chi Minh City, Vietnam

&3 : www.tefal.com
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TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE

Dateof purchase:.......................... / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra /
Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inképsdatum / Kjgpsdato / Ostopéiva /
Data zakupu / Data vanzarii / |sigijimo data/ Ostukuupdev / Datum nakupa / Sorozatszdm / Datum
nékupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data cumpararii / Datum nakupu /
Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Satin alma tarihi / lata npogaxw / lata
Ha 3aKynyBaHe / Datym Ha KynyBatbe / CaTbinFaH Mep3imi / Hugpounvia ayopdag /q\luﬁlunfb opp/
Juiide / FEE A /BN B/F LR 1 S Y AE I

Productreference:....................oiiiiiia., / Référence du produit / Referencia del
producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerédtes / Artikelnummer van
het apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja
produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Vasarlas kelte / Typ
vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk
rujukan / Referensi produk / Ma san pham/ Uriin kodu / Mogenb / Mogenb / Mogen Ha ypega /
Mogeni / Kwdikéc mpotévroc/ Unnky / junandum / ERER /SR L T 7 LY AES/MZH/

el g o/ gamans pan 0

Retailername &address: . .......... ... ... .. i / Nom et adresse du
vendeur / Nombre y direccién del minorista / Nome e endereco do revendedor / Nome e indirizzo
del negozzio / Name und Anschrift des Handlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn
& adresse / Aterforsiljarens namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjan nimi
ja osoite / nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuvés pavadinimas ir
adresas / Muja kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszam / Nazov a adresa predajcu /
Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavca / Naziv i
adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa vanzator / Nazev a adresa prodejce / Nama dan alamat
peruncit /NamaToko Penjual dan alamat /Tén va dia chi ctta hang ban/ Satici firmanin adi ve adresi /
HasBaHve v agpec npogasua / Ha3sa i agpeca npopasus / Tbproeku o6ekT / Hasue v agpeca Ha
npopaasHuuata/CaTylbIHbIH aTbl XXOHE MEKEH->Kawibl / Enwvupia Kal§lsoeuvcn KATAOTAMATOG /
“Llllﬁlllllllllll ulﬁllmﬁnuiﬂ I ]llllllgl?ﬁ / %auazﬁazjmmmo/imﬁﬁa /@%F&E’\]E%ﬂ]ﬂtﬂt/
RAEEDRE EFT/A0NE O ST 4/ 0l i B3l U asl/uyols Ghiasd ssa ol

Distributorstamp:......................... / Cachet distributeur /Sello del distribuidor /
Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Handlerstempel / Stempel van de dealer /
Forhandler stempel / Aterforsiljarens stampel / Forhandler stempel / Jalleenmyyjén leima /
piecze¢ sprzedawcy / Stampila vanzatorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Eladé
neve, cime/ Razitko predajcu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog
mjesta / Stampila vanzatorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Clia
hang ban déng dau/ Satici Firmanin Kagesi / Meuatb npopasua / Meuatka npogasus / Meuar Ha
TbProBekus 06eKT / lNeyat Ha npopaasHuuarta / CaTyLLII:IHbIH mepi / Zepayida kataotipatog
/“Llllﬁlll]l]lllll llfllfL/Gﬁ’}ﬂ5~V|'LI‘].IB\1H’N/$’1uV|%B / SEBIVEEN / BRFEIEED /20X & el
Lol Bb w3a /5580054 540

03/21012
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